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Osa II: Todistus

II. Terveytti koskevat tiedot Ila Todistuksen viite b IMSO C-viite

11 Kansanterveytti koskeva vakuutus [*poistetaan, kun unioniei ole eldinten lopullinen miardpaikka]

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari todistaa, ettd tésséd todistuksessa kuvatut eldimet tiyttdvét seuraavat
vaatimukset:

IL.1.1 ne eivit ole saaneet
- stilbeenid tai tyreostaatteja,

- estrogeeneja, androgeencja, gestageencja tai beectasalpaajia muussa kuin hoito- tai
jalostustarkoituksessa (sellaisena kuin neuvoston direktiivissd 96/22/EY mééritellddn);

.12  ne tdyttdvit neuvoston direktiivin 96/23/EY 29 artiklan mukaisesti toimitetuissa jidmien
valvontasuunnitelmissa annetut eldvid eldimid ja niistd saatavia tuotteita koskevat takeet, ja
kyseiset eldimet luetellaan komission péadtoksessd 2011/163/EU kyseisen alkuperdmaan osalta;

II.1.3  naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE) osalta

a) ecliimet on yksildity pysyvilld tunnistusjirjestelmilld, jonka avulla ne voidaan jiljittdd
emoihin ja karjoihin, joista ne ovat perdisin, ja ne eivit ole

i) BSE-tapauksia;

i)  nautaeldimid, joita ensimméisen elinvuotensa aikana on kasvatettu BSE-tapausten
kanssa ja joita tutkimusten mukaan on ruokittu samalla mahdollisesti saastuneella
rehulla kyseisené aikana, tai

iii) jos luetelmakohdassa 1 tarkoitetun tutkimuksen tulokset ovat epéselvit,
nautaeldimid, joita ensimmiisen elinvuotensa aikana on kasvatettu BSE-tapausten
kanssa tai jotka ovat syntyneet samaan karjaan kuin BSE-tapaukset 12 kuukautta
ennen BSE-tapauksia tai 12 kuukautta niiden jéilkeen;

ja
Mjoko [b) 1) eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtijaksoisesti maassa (maissa) tai alueella

(alueilla), jo(t)ka on luokiteltu komission pédtdksen 2007/453/EY mukaisesti maiksi
tai alueiksi, joiden BSE-riski on merkityksettomidn alhainen;

i)  jos asianomaisessa maassa on ollut kotoperdisid BSE-tapauksia, eldimet ovat
syntyneet sen pdivimadrdn jélkeen, jona kielto ruokkia mérehtijoitd mérehtijoista
perdisin  olevalla  liha-luujauholla ja  rasvan  sulatuksessa  syntyvalld
proteiinijgdnnokselld, sellaisina  kuin ne ovat mddriteltyind  Maailman
eldintautijirjeston maaeldinten terveyttd koskevassa sddnngstdssd, on pantu
tosiasiallisesti tdytdntdon, tai ne ovat syntyneet viimeisen kotoperdisen BSE-
tapauksen syntymin jilkeen, jos syntymi on tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.]
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Mtai [b) i)  eldinten alkuperimaa tai -alue on luokiteltu péitoksen 2007/453/EY mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on hallinnassa;

i)  eldimet ovat syntyneet sen pdivdmadrdn jilkeen, jona kielto ruokkia méarehtijoité
mérehtijoistd perdisin olevalla liha-luujauholla ja rasvan sulatuksessa syntyvalla
proteiinijadnnokselld, sellaisina  kuin  ne ovat médriteltyind  Maailman
eldintautijirjestdon maaeldinten terveyttd koskevassa s&dnndstdssd, on pantu
tosiasiallisesti tdytdntdon, tai ne ovat syntyneet viimeisen kotoperdisen BSE-
tapauksen syntymin jélkeen, jos syntyméd on tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.]

Wtai b i) eldinten alkuperimaa tai -alue on luokiteltu padtoksen 2007/453/EY mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riskid ei ole midritelty;

i)  mirehtijoiden ruokkiminen mirehtijoistd perdisin olevalla liha-luujauholla ja rasvan
sulatuksessa syntyvalld proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat méériteltyind
Maailman eldintautijirjeston maaeldinten terveyttd koskevassa sddnndstdssd, on
kielletty, ja kielto on pantu tosiasiallisesti tdytdntoon alkuperdmaassa tai -alueella;

i)  eldimet ovat syntyneet vihintdén kaksi vuotta sen pdivamidrén jélkeen, jona kielto
ruokkia mérehtijoitd mérehtijoistd perdisin olevalla liha-luujauholla ja rasvan
sulatuksessa syntyvélld proteiinijiinndkselld, sellaisina kuin ne ovat méiériteltyind
Maailman eldintautijirjeston maaeldinten terveyttd koskevassa sddnndstossd, on
pantu tosiasiallisesti tdytdntoon, tai ne ovat syntyneet viimeisen kotoperdisen BSE-
tapauksen syntymin jélkeen, jos syntyméd on tapahtunut ruokintakiellon jilkeen.]

1.2 Hiinten terveytti koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaeldinlddkdri todistaa, ettd osassa [ kuvatut eldimet tdyttavét seuraavat vaatimukset:

I.2.1 ne tulevat vyohykkeeltd, jonka koodion - @ ja jolta nautaeldinten tulo unioniin on timéin
todistuksen myontdmispéivana sallittua ja joka mainitaan komission tiytintodnpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteessd I olevan 1 osan luettelossa.

1122 neovat olleet yhtdjaksoisesti

(i) kohdassa II.2.1 tarkoitetulla vyohykkeelld joko syntymidstddn ldhtien tai niiden unioniin
lahetyspéivéd edeltdneiden vahintddn kuuden kuukauden ajan, ja

(i1) alkuperdisessé pitopaikassaan joko syntymiéstdén lihtien tai unioniin ldhetyspédivdd edeltdneiden
vihintdan 40 pdivdn ajan, minéd aikana sinne ei ole tuotu nautaeldimid eikd muihin lajeihin, jotka on
luetteloitu samojen tautien osalta kuin nautaeldimet, kuuluvia eldimi.

I1.2.3 ne eivit ole olleet kosketuksissa terveystilanteeltaan heikompiin eldimiin syntyménsa jilkeen tai
niiden unioniin l&hetyspéivéa edeltdneiden vidhintidn 30 pdivén aikana.

I1.2.4 niitd ei ole tarkoitus lopettaa kansallisen tautien hdvittimisohjelman vuoksi, mukaan lukien
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd I tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut
taudit seké uudet taudit.

Mjoko [112.5 ne on lihetetty unioniin suoraan niiden alkuperiisestd pitopaikasta siten, ettei niiti kuljeteta
minkddn muun pitopaikan kautta;]




31.3.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 113/437

MAA Todistusmalli BOV-X

Mtai  [112.5 ne ovat olleet yhden kokoamisen kohteena alkuperipaikkana olevalla vydhykkeelld, joka tiyttdd
seuraavat vaatimukset:

(a) kokoaminen on tapahtunut pitopaikassa,

(i) jolle kolmannen maan tai alueen toimivaltainen viranomainen on antanut luvan toteuttaa
sorkka- ja kavioeldinten kokoamisia komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035 5
artiklan mukaisesti;

(i1 jolla on kolmannen maan tai alueen toimivaltaisen viranomaisen antama yksildllinen
hyvéksyntdnumero;

(iii) jonka ldihetyspaikkana olevan kolmannen maan tai alueen toimivaltainen viranomainen
on luetteloinut tdtd tarkoitusta varten yhdessd delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035 21
artiklassa sdddettyjen tietojen kanssa;

(iv) joka tayttdd delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 § artiklassa sdddetyt vaatimukset.

(b) kokoaminen kerdyskeskuksessa on kestdnyt enintddn kuusi pdivda.]

11.2.6  niitd ei ole purettu kuormasta sellaisissa paikoissa, jotka eivit tdytd kohdan 11.2.11 vaatimuksia,
ajanjaksona, joka ulottuu niiden ldhettdmisestd niiden alkuperdisestd pitopaikasta niiden
lastaamiseen unioniin ldhettdmistd varten, ja kyseisend aikana ne eivdt ole olleet kosketuksissa
terveystilanteeltaan heikompiin eldimiin.

1127 mneonlastattu __ / /  (pp/kk/vvvv)3) unioniin lihettimistd varten kuljetusvilineeseen, joka
on ennen lastaamista puhdistettu ja desinfioitu alkuperdpaikkana olevan kolmannen maan tai
alueen toimivaltaisen viranomaisen hyvdksymilld desinfiointiaineella ja joka on rakenteeltaan
sellainen, ettd

(i) eldimet eivit padse karkaamaan tai putoamaan;

(i) tila, jossa eldimid pidetdin, voidaan tarkastaa silmdmédriisesti;

(iii) eldinten ulosteiden, kuivikkeiden tai rehun valuminen ulkopuolelle on estetty tai
minimoitu.

11.2.8  virkaeldinlddkdri on tehnyt niille kliinisen tarkastuksen alkuperdpaikkana olevassa kolmannessa
maassa tai olevalla alueella 24 tunnin kuluessa ennen unioniin tarkoitetun ldhetyksen lastausta
eikd ole havainnut niissd tautien esiintymiseen viittaavia merkkejd, mukaan lukien delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd I tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut taudit sekd uudet
taudit.

11.2.9  niitd ei ole rokotettu seuraavia tauteja vastaan:

(i) suu- ja sorkkatauti, Rift Valley -kuumeviruksen aiheuttama tartunta, Mycoplasma
mycoides subsp. mycoides SC -tartunta (naudan tarttuva keuhkorutto), Mycobacterium
tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae ja M. tuberculosis) -tartunta ja Brucella
abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunta seké

(i) sinikieliviruksen (serotyypit 1-24) aiheuttama tartunta, elivélld rokotteella niiden
unioniin lihettdmisti edeltdneiden 60 péivéin aikana.

[1.2.10  ne tulevat vyohykkeeltd,
11.2.10.1 jolla

(i) eiole raportoitu suu- ja sorkkatautia

Joko [eldinten unioniin ldhetyspdivdd edeltineiden vidhintddn 24 kuukauden
aikana]™"
tai [/ 7 (pp/kk/vvvv) lihtien]M®

() ei ole annettu rokotuksia suu- ja sorkkatautia vastaan eldinten unioniin
lahetyspédivdd edeltdneiden véhintddn 12 kuukauden aikana ja jonne ei ole
kyseisené aikana tuotu eldimié, jotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan.
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Jjoko

tai

tai

11.2.10.2  jolla ei ole raportoitu lumpy skin -tautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa eldinten
unioniin ldhetyspdivdd edeltdneiden vahintddn 12 kuukauden aikana.

11.2.10.3 jolla ei ole raportoitu karjaruttoviruksen aiheuttamaa tartuntaa, Rift Valley -
kuumeviruksen aiheuttamaa tartuntaa eikd Mycoplasma mycoides subsp. mycoides
SC-tartuntaa (naudan tarttuva keuhkorutto) eldinten unioniin ldhetyspéivaa
edeltdneiden vahintddn 12 kuukauden aikana, ja kyseisend aikana

(i) ei ole annettu rokotuksia niitd tauteja vastaan ja
(i) vyohykkeelle ei ole tuotu niitd tauteja vastaan rokotettuja eldimid.

[1.2.10.4 joka on vapaa sinikieliviruksen (serotyypit 1-24) aiheuttamasta tartunnasta](’®
[l1.2.10.4 joka on ollut kausittain vapaa sinikieliviruksen (serotyypit 1-24) aiheuttamasta
tartunnasta

joko [11.2.10.4.1  eldinten unioniin ldhetyspdivdd edeltineiden vdhintddn 60 pédivédn ajan.]
(1)6)

tai [11.2.10.4.1 cldinten unioniin ldhetyspéivéd edeltdneiden vahintddn 28 pdivan ajan, ja
eldimille on tehty delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 9 artiklan b
alakohdan mukaisesti serologinen testi negatiivisin tuloksin néytteista,
jotka on otettu aikaisintaan 28 pdivdn kuluttua siitd, kun eldin on tullut
kausittain vapaalle vyShykkeelle.]1(©)

tai[11.2.10.4.1 eldinten unioniin ldhetyspaivéda edeltineiden vahintdédn 14 péivén ajan, ja
niille on tehty PCR-testi negatiivisin tuloksin ndytteisté, jotka on otettu
aikaisintaan 14 pdivdn kuluttua siitd, kun eldin on tullut kausittain
vapaalle vydhykkeelle.] ()(©)

[11.2.10.4 joka ei ole vapaa sinikieliviruksen (serotyypit 1-24) aiheuttamasta tartunnasta,
ja eldimet on rokotettu kaikkia niitd sinikieliviruksen serotyyppejd 1-24 vastaan, joita on
raportoitu viimeisten kahden vuoden aikana kyseiselld vyohykkeelld, ja rokotteen eritelmissd
taattu immuniteettisuoja on niilld edelleen voimassa, ja

joko [11.2.104.1  ne on rokotettu yli 60 pdivii ennen eldinten unioniin lihetyspaivad.]]("

tai [11.2.104.1 ne on rokotettu inaktivoidulla rokotteella ja niille on tehty PCR-testi
negatiivisin tuloksin néytteistd, jotka on otettu aikaisintaan 14 péivén
kuluttua  rokotteen  eritelmissd  mddritetyn  immuniteettisuojan
alkamisesta.]] (D

tai [11.2.10.4 joka ei ole vapaa sinikieliviruksen (serotyypit 1-24) aiheuttamasta tartunnasta, ja
eldimille on tehty positiivisin tuloksin serologinen testi, jolla on mahdollista havaita
kaikkiin niihin sinikieliviruksen serotyyppeihin 1-24 kohdistuvat vasta-aineet, joita
on raportoitu viimeisten kahden vuoden aikana kyseiselld vyohykkeelld, ja

Jjoko [11.2.10.4.1 serologinen testi on tehty ndytteistd, jotka on otettu vdhintddn 60 paivii
ennen eldinten unioniin lihetyspdivid.]])
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Jjoko [11.2.10.5 joka on vapaa nautojen tarttuvasta leukoosista] (@

tai

m2.11

tai [11.2.10.4.1  serologinen testi on tehty néytteistd, jotka on otettu vahintdén 30 paivéa
ennen eldinten unioniin ldhetyspéivdd, ja eldimille on tehty PCR-testi
negatiivisin tuloksin néytteistd, jotka on otettu aikaisintaan 14 pdivda
ennen eldinten unioniin lahetyspdivia.]] ™

[I1.2.10.5 joka ei ole vapaa nautojen tarttuvasta leukoosista, ja tautia ei ole raportoitu

eldinten alkuperdisessd pitopaikassa eldinten unioniin ldhetyspdivdd edeltdneiden vahintddn 24
kuukauden aikana, ja

[[1.2.10.5.1 lahetykseen kuuluvat eldimet / kuuluville eldimille, jotka ovat yli 24
kuukauden ikdisii,

Jjoko [11.2.10.5.1.1 on pidetty eristyksissd muista samassa pitopaikassa
pidetyistd nautaeldimistd ennen unioniin ldhettdmisté, ja eristyksen
aikana niille on tehty nautojen tarttuvan leukoosin varalta
laboratoriotutkimus  negatiivisin  tuloksin  jollakin ~ delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 9 artikan b alakohdan i alakohdassa
tarkoitetuista diagnoosimenetelmistd néytteistd, jotka on otettu
kahdella eri kerralla vihintidn neljin kuukauden vilein.]]D

tai [11.2.10.5.1.1 on tehty nautojen tarttuvan leukoosin varalta
laboratoriotutkimus  negatiivisin  tuloksin  jollakin ~ delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 9 artikan b alakohdan i alakohdassa
tarkoitetuista diagnoosimenetelmistd néytteestd, joka on otettu
eldinten unioniin ldhetyspdivdd edeltdneiden 30 pdivdn aikana, ja
kaikille alkuperdisessd pitopaikassa pidetyille yli 24 kuukauden
ikdisille nautaeldimille on tehty nautojen tarttuvan leukoosin varalta
laboratoriotutkimus  negatiivisin  tuloksin  jollakin  delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 9 artikan b alakohdan i alakohdassa
tarkoitetuista diagnoosimenetelmistd ndytteistd, jotka on otettu
kahdella eri kerralla vdhintddn neljin kuukauden véilein eldinten
unioniin lihetyspiivda edeltineiden 12 kuukauden aikana.]]»

[[1.2.10.5.2 ldhetykseen kuuluvien alle 24 kuukauden ikéisten eldinten emoille on tehty
nautojen tarttuvan leukoosin varalta laboratoriotutkimus negatiivisin
tuloksin jollakin delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 9 artikan b
alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista diagnoosimenetelmistd néytteistd,
jotka on otettu kahdella eri kerralla vdhintddn neljin kuukauden vilein
eldinten unioniin lihetyspaivia edeltineiden 12 kuukauden aikana.]]")

ne tulevat pitopaikasta,

1L.2.11.1 jonka alkuperdpaikkana olevan kolmannen maan tai alueen toimivaltainen
viranomainen on rekisterdinyt ja joka on sen valvonnassa ja jolla on kidytdssd
jarjestelmd, jonka avulla voidaan sdilyttdd véhintddn kolmen vuoden ajan
ajantasaiset tiedot seuraavista:

(i) pitopaikassa olevien eldinten lajit, luokat, lukum#érd ja tunnistetiedot;
(i1) eldinten siirrot pitopaikkaan ja pitopaikasta;
(ii1) kuolleisuus pitopaikassa;
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1L.2.11.2 jonne eldinlddkari tekee sddnndllisié eldinterveyskdyntejd, joiden tavoitteena on
havaita tautien, mukaan lukien delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd I
tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut taudit sekd uudet taudit, esiintymiseen
viittaavat merkit ja saada niistéd tictoa sellaisella tiheydelld, joka on oikeasuhteinen
kyseisen pitopaikan aiheuttamaan riskiin nédhden.

11.2.11.3 johon ei eldinten unioniin l&hettdmisen ajankohtana ole sovellettu kansallisia
rajoitustoimenpiteitd eldinterveyssyistd, mukaan lukien delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 liitteessa I tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut taudit sekd uudet taudit;

11.2.11.4 jossa ja jonka ympéristossd 10 kmn séteelld, mukaan lukien tarvittaessa
naapurimaan alue, ei ole raportoitu mitdén seuraavista luetteloiduista taudeista
eldinten unioniin ldhetyspdivaa edeltédneiden vahintddn 30 pdivan aikana: suu- ja
sorkkatauti, karjaruttoviruksen aiheuttama tartunta, Rift Valley -kuumeviruksen
aiheuttama tartunta, Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC -tartunta
(naudan tarttuva keuhkorutto) ja lumpy skin -tautiviruksen aiheuttama tartunta;

joko [IL2.11.5 jossa ja jonka ympiristossd 150kmn séteelld, mukaan lukien tarvittaessa
naapurimaan alue, ei ole raportoitu epitsoottista verenvuototautia eldinten
unioniin lihetyspéivii edeltdneiden vihintdén kahden vuoden aikana.](")

tai [11.2.11.5 joka sijaitsee  epitsoottisesta  verenvuototaudista kausittain  vapaalla
vydhykkeelld.])®)

1L.2.11.6 joka on vapaa Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae ja M.
tuberculosis) -tartunnasta nautaeldinten osalta®, ja

Joko [11.2.11.6.1 joka sijaitsee kyseisestd taudista vapaalla vyohykkeelld, jolla ei
anneta rokotuksia kyseisti tautia vastaan.](D(19)

tai  [I1.2.11.6.1 eldimille on tehty Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis,
M. caprae ja M. tuberculosis) -tartunnan varalta testi negatiivisin
tuloksin jollakin delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 9 artikan b
alakohdan i alakohdassa sdddetyistd diagnoosimenetelmisté eldinten
unioniin lihetyspiivii edeltineiden 30 pdivin aikana;]")

tai [11.2.11.6.1 eldimet ovat alle kuuden viikon ikiisid.] (!

.2.11.7 joka on vapaa Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunnasta nautaeldinten
osalta®, ja

Jjoko [11.2.11.7.1 joka sijaitsee kyseisestd taudista vapaalla vyohykkeelld, jolla ei
anneta rokotuksia kyseistd tautia vastaan.] ()11
tai [11.2.11.7.1 eldimille on tehty Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -

tartunnan varalta testi negatiivisin tuloksin jollakin delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 9 artiklan b alakohdan i alakohdassa
sdddetyistd diagnoosimenetelmistd ndytteestd, joka on otettu
eldinten unioniin ldhetyspdivdd edeltdneiden 30 pédivdn aikana, ja
poikineiden naaraiden tapauksessa testi on tehty nédytteestd, joka
on otettu vihintéin 30 péivén kuluttua poikimisesta.] ()

tai [11.2.11.7.1 eldimet ovat alle 12 kuukauden ikiisid.] ()
tai [112.11.7.1 eldgimet on kuohittu.]™
11.2.11.8 jossa ei ole raportoitu raivotautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa eldinten unioniin

lahettdmistd edeltdneiden vdhintddn 30 pdivén aikana.




31.3.2021

Euroopan unionin virallinen lehti L 113/441

MAA

Todistusmalli BOV-X

11.2.11.9

Jjoko [11.2.11.10

tai [11.2.11.10

MA2)[11.2.12 eldimid ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia / tarttuvaa pustulaarista vulvovaginiittia
vastaan,

Jjoko [M.2.12.1

tai [1.2.12.1

(1)a2) [I1.2.13
Joko [11.2.13.1

tai [112.13.1

jossa ei ole raportoitu pernaruttoa eldinten unioniin l&hetyspéivdd edeltdneiden
vihintddn 15 pdivan aikana.

jossa ei ole raportoitu surraa (Trypanosoma evansi) eldinten unioniin lahetyspaivaa
edeltineiden vihintiin kahden vuoden aikana.]")

jossa ei ole raportoitu surraa (Trypanosoma evansi) eldinten unioniin ldhetyspéivad
edeltdneiden vahintddn 30 pdivin aikana, ja jos tautia on raportoitu alkuperdisessa
pitopaikassa eldinten unioniin ldhetyspéivdd edeltineiden kahden vuoden aikana,
pitopaikkaan on sovellettu rajoitusta, kunnes tartunnan saaneet eldimet on poistettu
pitopaikasta ja pitopaikassa jéljelld oleville eldimille on tehty surran (Trypanosoma
evansi) varalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 9 artiklan b alakohdan i
alakohdassa kuvattu testi nédytteistd, jotka on otettu véhintdén kuusi kuukautta sen
jilkeen, kun tartunnan saaneet eldimet on poistettu pitopaikasta.] ()

ja
ne ovat perdisin kolmannesta maasta, alueelta tai jommankumman vyo&hykkeeltd,

joka on vapaa naudan tarttuvasta rinotrakeiitista / tarttuvasta pustulaarisesta
vulvovaginiitista.]]1(13)

ne on pidetty karanteenissa eldinten unioniin ldhetyspéivdd edeltdneiden vahintddn
30 péivédn ajan, ja niille on tehty naudan koko herpesvirus tyyppi l:een (BoHV-1)
kohdistuvien vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi negatiivisin tuloksin
jollakin delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 9 artiklan b alakohdan i alakohdassa
tarkoitetuista diagnoosimenetelmistd néytteestd, joka on otettu eldinten unioniin
lihetyspéivid edeltineiden 15 pdivin aikana.]]("

eldimid ei ole rokotettu naudan virusripulia vastaan, ja

ne ovat perdisin kolmannesta maasta, alueelta tai jommankumman vyo6hykkeeltd, joka
on vapaa naudan virusripulista.]]04)

niille on tehty naudan virusripuliviruksen antigeenin tai genomin osoittamiseksi testi
negatiivisin  tuloksin jollakin komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/688
liitteessé I olevassa 6 osassa sdddetyistd diagnoosimenetelmisté, ja

joko [11.2.13.1.1  ne on pidetty karanteenipitopaikassa niiden unioniin lihettdmista
edeltédneiden vihintddn 21 pdivin ajan.]]]

tai [11.2.13.1.1 eldimet ovat tiineitd emoja ja ne on pidetty karanteenipitopaikassa
niiden unioniin ldhettdmistd edeltdneiden vdhintddn 21 péivédn ajan,
ja niille on tehty naudan virusripulivirukseen kohdistuvien vasta-
aineiden osoittamiseksi serologinen testi negatiivisin tuloksin
jollakin delegoidun asetuksen (EU) 2020/688 liitteessd I olevassa 6
osassa sdddetyistd diagnoosimenetelmistd niytteisté, jotka on otettu
aikaisintaan 21 piivin kuluttua karanteenin alkamisesta.]]]")
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tai [11.2.13.1.1 niille on tehty naudan virusripulivirukseen kohdistuvien vasta-
aineiden osoittamiseksi serologinen testi positiivisin tuloksin jollakin
delegoidun asetuksen (EU) 2020/688 liitteessd I olevassa 6 osassa
sdddetyistd diagnoosimenetelmistd niytteistd, jotka on otettu ennen
niiden ldhettdmistd unioniin.]]]"

tai [11.2.13.1.1 eliimet ovat tiineitd emoja, joille on tehty naudan
virusripulivirukseen  kohdistuvien vasta-aineiden osoittamiseksi
serologinen testi positiivisin tuloksin jollakin delegoidun asetuksen
(EU) 2020/688 liitteessd I olevassa 6 osassa sdddetyistd
diagnoosimenetelmistd niytteistd, jotka on otettu ennen tiineyttad
edeltidnytti keinosiemennysti.]]|")

Huomautukset:

Tama todistus on tarkoitettu nautaeldinten unioniin tuloa varten, my6s silloin, kun unioni ei ole kyseisten eldinten
lopullinen miérdpaikka.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisdsti koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessé kyseisen pdytékirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssé todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin kdsittdvat myds Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Témid yhdistetty eldinterveys-ja virallinen todistus on tdytettdva komission tidytdntoonpanoasetuksen (EU)
2020/2235 liitteessd I olevassa4 luvussasdidettyjen todistusten tayttamistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal

Kohta 1.27: "Tunnistusjdrjestelmd ja tunnistenumero”: Tdsmennetddn delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 21 artiklan 1kohdan mukainen tunnistusjirjestelmid (joka mainitaan delegoidun
asetuksen (EU) 2019/2035 liitteen III luettelossa, esimerkiksi korvamerkki, tatuointi tai
transponderi) ja eldinten yksilolliset tunnistuskoodit.

Osa II:

() Tarpeeton poistetaan.

@) Tlmoitetaan vyShykkeen koodi tiytidntodnpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd Il olevan 1 osan sarakkeen 2
mukaisesti.

@) Lastauspdivi: ei saa olla ennen sitd piivéd, jona on mydnnetty lupa unioniin tuloon kyseiseltéd vyohykkeeltd,
tai sellaiseen ajanjaksoon ajoittuva piivé, jona unioni on soveltanut rajoitustoimenpiteitd nédiden eldinten
tuloon kyseiseltd vyohykkeelta.

#)  Koskee ainoastaan vydhykkeitd, joiden kohdalla on alkamisajankohta tiytintdénpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteessé Il olevan 1 osan sarakkeessa 8.

) Koskee vydhykkeitd, joiden kohdalla on merkintd BTV tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa 11
olevan 1 osan sarakkeessa 7.

©)  Koskee vyohykkeitd, joiden kohdalla on merkintéd SF-BTV tiytintodnpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd
IT olevan 1 osan sarakkeessa 7.

() Koskee vydhykkeitd, joiden kohdalla on merkintd EBL tiytintddnpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd 11
olevan 1 osan sarakkeessa 7.

®)  Koskee vydhykkeitd, joiden kohdalla on merkintd SF-EHD tdytéintddnpanoasetuksen (BU) 2021/404 liitteessi
II olevan 1 osan sarakkeessa 7.

©)  Delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

(0 Koskee vyohykkeitd, joiden kohdalla on nautaeldinten osalta merkinti TB tiytintdonpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteessd Il olevan 1 osan sarakkeessa 7.
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(D Koskee vyohykkeitéd, joiden kohdalla on nautaeldinten osalta merkintdi BRU tiytintoonpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteessd II olevan 1 osan sarakkeessa 7.

(12 Sovelletaan ainoastaan, jos midrdjisenvaltiolla tai Sveitsilli on maataloustuotteiden kaupasta tehdyn
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimuksen (EUVL L 114, 30.4.2002) mukaisesti joko taudista vapaa
asema tai hyviksytty hévittimisohjelma kohdissa 11.2.12 ja I1.2.13 mainittujen tautien osalta (naudan tarttuva
rinotrakeiitti / tarttuva pustulaarinen vulvovaginiitti ja naudan virusripuli).

(13 Koskee vyohykkeitd, joiden kohdalla on merkintid IBR tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa 1T
olevan 1 osan sarakkeessa 7.

% Koskee vyohykkeiti, joiden kohdalla on merkintdi BVD tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa 11
olevan 1 osan sarakkeessa 7.
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